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2. Når de komitéer, der er nævnt i litra a), c) og 
d), fungerer som rådgivende komitéer i henhold 
til henholdsvis artikel 48, 50 og 51, gælder føl- 
gende procedure: 

Kommissionens repræsentant forelægger 
komitéen et udkast til de foranstaltninger, 
der skal træffes 
komitéen afgiver en udtalelse om dette ud- 
kast inden for, en frist, som formanden kan 
fastsætte under hensyn til, hvor meget det 
pågældende spørgsmål haster, i givet fald 
ved afstemning 
komitéens udtalelse optages i mødeproto- 
kollen; derudover har hver medlemsstat ret 
til at anmode om, at dens holdning indføres 
i mødeprotokollen 
Kommissionen tager størst muligt hensyn til 
komitéens udtalelse. Den underretter komi- 
téen om, hvorledes den har taget hensyn til 
dens udtalelse. 

3. Når de komitéer, der er nævnt i litra a), c) og 
d), fungerer som forvaltningskomitéer i henhold 
til henholdsvis artikel 48, 50 og 51, gælder føl- 
gende procedurer: 

Kommissionens repræsentant forelægger 
komitéen et udkast til de foranstaltninger, 
der skal træffes 
komitéen afgiver en udtalelse om dette ud- 
kast inden for en frist, som formanden kan 
fastsætte under hensyn til, hvor meget det 
pågældende spørgsmål haster. Den undtaler 
sig med det flertal, der er fastsat i traktatens 
artikel 205, stk. 2, for vedtagelse af de afgø- 
relser, som Rådet skal træffe på forslag af 
Kommissionen. Ved afstemninger i komité- 
en tillægges de stemmer, der afgives af re- 
præsentanterne for medlemsstaterne, den 
vægt, der er fastlagt i nævnte artikel. For- 
manden deltager ikke i afstemningen 

- Kommissionen vedtager foranstaltninger, 
som straks finder anvendelse. Hvis de ikke 
er i overensstemmelse med den af komitéen 
afgivne udtalelse, underrettes Rådet dog 
straks af Kommissionen om disse foranstalt- 
ninger. I så fald gælder følgende: 
- Kommissionen kan udsætte gennemførel- 

sen af de foranstaltninger, den har truffet 
afgørelse om, i et tidsrum på højst en må- 
ned regnet fra datoen for denne underret- 
ning 

- Rådet kan med kvalificeret flertal træffe 
en anden afgørelse inden for det tidsrum, 
der er nævnt i ovenstående underled. 

4. Kommissionen forelægger komitéerne de i 
artikel 45 omhandlede rapporter. Den kan anmo- 
de en komité om at udtale sig om alle andre 
spørgsmål vedrørende fondenes interventioner 
end dem, der er omhandlet i nærværende afsnit. 
Dette gælder også spørgsmål, som hovedsagelig 
behandles af andre komitéer. 

5. De i nærværende afsnit omhandlede komi- 
téer underrettes om de udtalelser, der er afgivet 
af de enkelte komitéer. 

6. Komitéerne fastsætter selv deres forret- 
ningsorden. 

7. Europa-Parlamentet underrettes regelmæs- 
sigt om komitéernes arbejde. 

Artikel 48 

Komité for Udvikling og Omstilling i 
Regionerne 

1. Kommissionen bistås af en komité for ud- 
vikling og omstilling i regionerne, der består af 
repræsentanter for medlemsstaterne, og som har 
Kommissionens repræsentant som formand. EIB 
udpeger en repræsentant uden stemmeret. 

2. Komitéen fungerer som forvaltningskomité 
efter proceduren i artikel 47, stk. 3, når den be- 
handler følgende spørgsmål: 
a) de gennemførelsesforanstaltninger, hvortil 

der henvises i artikel.53, stk. 2. 
Andre komitéer høres i deres egenskab af 
rådgivende komitéer om ovennævnte gen- 
nemførelsesforanstaltninger, hvis, de er be- 
rørt 

b) de gennemførelsesforanstaltninger, hvortil 
der henvises i artikel 5 i Europa-Parlamen- 
tets og Rådets forordning (EF) nr. 
1261/1999 af 21. juni 1999 om Den Europæ- 
iske Fond for Regionaludvikling (EFRU)(13) 

c) retningslinjerne for fællesskabsinitiativ i 
henhold til artikel 20, stk. 1, litra a) (Inter- 
reg) og artikel 20, stk. 1, litra b) (Urban) 

d) retningslinjerne for de forskellige nyskaben- 
de aktioner, der er nævnt i artikel 22, for så 
vidt der er forudset et EFRU-bidrag 

(13) Se side 43 i denne EFT. 


